Julte
& 2LETC

O0OR niet veel meer Jdan
¢ honderd jaren zat Julie
; Drant te naaien in rene
kamer, die weinig ver-
sehilde van zoo menigo
kamer, welke heden ten
dage nog e zien is in een
koopmanslniz  te Nimes

#niden van Frankrijk. De
menbelen in dat vertrek
waren  nict ®™ele in getal, maar zij waren goed
o stovig; men kon ziem, dat monict niemw wimen,
matr ook dat 2o goed onderhounden werden, Alles
had cen frisch en zindelijk voorkomen. Julie, @i
aan een blanw lakensche jas zat te naaien, zag
or nadenkend en zacht wit; toch drosg haar gelaat
reeds  de sporen van zorg en mocite, en in lwt
zachte lied, waarmede zij haar werk begeleidde,
wig iets klngends. Het waren senvondige woonden,
die zij zomg: zij waren ontleend aon de onde
Hugenootsche verlaling van den 2359 psalm on
die wij in onze berijming aldus vermeld vinden:

D Ghoed des heils wil mij ten redder weron,
'k Hol genn gobivok, 'kEbob geen gevaar te vroegoen,

Maar de diepe zocht, dien zij slankte, nadat zi
het vers had nitgezongen, scheen te bowijzen, dat
haar harte nog niet gekomen was tof dien stillen
veede, waarvan  hare lippen zoo lieflijk zongen,
Eerlang legde zij den rok op zijde en vouwde ze
netjes op; daarop nam i uit eene dess in een

of elke andere stad in het |
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Dueants

Een ware geschicdenis,

MOEDER EN DOCHTER FLIN T NIET IN ALLES EENS.

| scheen zij met veel meer zelfvoldoening te ver-

richten. Terwijl de naalden zich viug heen en
weder Dewogen, hadden de gedachten vrijen loop
et men  kon 't haar aanzien, dat s verwijlden
bij iets of jemand ver van hasr, en dat dit haar
penigezing trourig stemde,

Feno bejaarde en vermagerde vrouw trad ving
de kamer binnen , en, wiende, waarnan hare dochter
bezig was, vroeg zij op eenigszing scherpen toon:
+Hebht ge vaders jas of, Julie®”

»Ja, moeder, daar is zij. Ik heb zo versteld,
gor goed als ik ken, maar zij i8 erg versleten
en gehavend. Ze is waarlijk baast den tijd niet
waard . dien ik eraan bestecd heb”

»*Wat mocten wij doen? Hoe ziek vader vandaag
ook schijot te wezen, zoo i hij mogelijk morgen
in stant om et bed te verlaten en in hot gonnedje
te zitten, Hij zal het waarschijnlijk beproeven
want de vrienden komen morgen pa de vergade-
ring zeker even nam om ong de preek te vortellen.”

Julie en hare onders behoorden tot de ver-
volgde Protestanten of Hugenoten, die in dezen
tijd nog onder den ban der wet stonden, maar
in Nimes en omstreken nog zeer talrjk waren.
Als or moar g:{']i'gi'lllli"ilj fon was, gingen zij.
howel met govaar van leven en vrijheid, ter spreke’”
of a\'ﬂrg;u]pring", o God naar de :ilL'iIH’.HIE VAT
hun geweten aan be roepen.

sDat zal vader goed doen,” antwoordde Julie
op meer opgernimden toon. =Sedert hijzell daar
niet heen kan gaan, geelt niets hem meer genot,
dan dat degenen, die ender de proek geweest zijn,

hook wan de kamer ander werk en wel eon zacht | hem er alles van vertellen.”

wirm vest, waaraan zi) begon to brefen, Dit werk

sHelaas; leve, hij zal zelf wel nooit meer
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onder de preek komen,” zeide do vronw met eon
sucht. =Neen, en bij 2al ook nimmer con slage
werkk meer doen. Waartoe dient het, dat gij mi
ragt, dat de jas ond en versleten 5% Waar krijgen
wij eeme miemwa van dann? Ja, en waar krijgen
wij dagelijksch brood van daan voor hem, voor
mij en voor uzelve? Fer mij dnt eens, als gij
kunt,”

sMoeder, de goede God zal voor onz gorgen.”

Dt s gemakkelijk gezegd " bromde de oude
TrOuw.

»Moeder, liove moeder, wij moeten frachten
ons vertrouwen op den Heere to stellen,” ging
het meigje op meer ernstigen toon voort, terwyl
#ij van haar breiwerk opheek.

sAle wo or maar cen eind aan zagen ™

Er volgde een stilawijgen, gedorends hetwelk
ide dochter ijverig voorthreide en de moeder zich
met den soepketel bezighield, waarin zij eon andvol
kruiden wierp.
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JULIE DURANT, i

het meisje, =Bovendien, wi houden zoo innig
veel vam u, o %00 veel,” voegde xij er bij, terwijl

[ % op Julie's Enie gpromg en lhare armen om

+Weir een mager soeple vandang,” sprak zij |
op #en toon, die niet erg opgernimd klonk, «Goen |

woder dat aw vader 2o med wordt en ze niet
kan eten,”

Maar op dat oogenblik gebeurde or jets, dat
hat vartrouwen der docliter scheen to rechteaar-
digen, Er werd een zacht geklop aan de denr
gehoord en een meisje van negen of tien jaar,
een pardig krulkopje, trad met een mandje in
de hand de Eamer binnen, =Goeden dag, madame
Durant; goeden dag, Julie!” zeide 2ij, »Vader
laat o groeten , madame Durant, en veder ver-
woekt mi u te zoggen, dat een klant van buiten
ham een panr patrijzen gebracht heeft, on vader
meent, dat mensiour, die zick is, wel gaarn zon
zien, dat van die vogels een soepje gekookt werd,”

Moeder en dochter kusten het kind en dankfon
haar voor het welkome geschenk; manr de sorste
deed dit met veel grooter vlped van woorden,
ofsehoon dnarom niet hartelijker, dan de lantste.
«Die mijnheer Corvart is tech maar een goede
buur," zeide mére Durant, =hij vergeet zijne
yrienden niet.”

»Yader zegt, dat wij die van »de Religie” zijn,
elkinder altijd behooren te helpen,” antwoordde

Julie’s bals sloeg,

e liefkozing  werd door Julie hartelijk be-
antwoprd , manr vooral droeg =i zerg haar Eost-
baar breiwerk tegen alle nadesl te vrijwaren,

»En vader zegt, dat hijzelf morgenm avomd aan
monsiour uw vader alles van de preek zal komen
vertellen,” ging het kleine meisje voort, =ik wilde
met vider or heengaan, maar hij zeide, dat let
te ver voor mij was. Gaat gij er heen, Julie®”

Neen lieve, ik kan miet,” zeide Julie op nog
al treurigen toon.

sMag ik dum, zoolane mijn vader wer is, i
n komen en Bijven? O zer, dat ik mag! Ik
wal goed oppassen, Julie, Lieve Jolie, sta my toe,
dat ik kome

slk denk. dat uw vader het niet ganrne zoo
giem, liefje.” antwoordde Jolie met eenige ver-
legenheid.

s}, wrij weet het niet — maar ke weet et wel,”
woida het kind  basr hoofd schoddende met eon
voorkomen van groote wijsheid. »Vader zou bet
wel gonrne zien, Gij zondt mij geschiedenisjos
vortellon, en ik zou ze aan vader oververtollen,
voor ik maar bed ga. Ja, ja, dat zou vader doen.”

It gesprek scheen de oude vronw wel aan te
staan; zij keek met een zeker welbelngen naar
haro dochter, maar dexe seheen haren Bk e
ontwijken. =Ja, kom maar bij ons, Fanchette,
lief kind," zeide 2 bijoa liefkozend, =Alz monsienr
uw vader het n toestaat, kom dan 200 spoedig
ot het eten e gij hunt” Want moeder noch
dochter wilde, dat het kind van haar rijken bunr
ziem zou, hoe schraal hun dagelijksch eten was.
Gieheal in hanr sehik met deze nitnoodiging , ver-
trok nn Fanchette, na hare goliefie vriendin
Julie een menigte kossen gegeven te hebben,

Zoodra bet meisje vertrokken was, begon mosdor
Durant haren vader te prijeen en wijdde over dit
onderwerp  breadvoerig en krachtiz wit, terwijl
#ij intusschem de patrijzen voor het soepja van
haren man gereed maakie. sGeen vriendelijker
man in heel Nimes en geen beter man dan mijn-
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hoer Corvart, Hij denkt er nooit aan, of zijn
viienden hoog of laag van stand, rijk of arm
zijn! Als zij arm zijn. helpt hij ze"

sHij doot dut alleen om den wille van ons
geloof, dat hij liefheeft,” zeide Julie.

sla, ja, ongetwijfeld. Hij is een zeer goed
P'rotestant, Br is niemand, van wisn Pastenr Eabaut
hooger gedachte heeft, En wat heeft hij cen takt,
oen bekwaamheid! Nog nooit is hij om zijn gods-
dienst baleedigd : inderdaad achten al de Hosmsehen
hem Dbijon evengeer als wij doen. En gij hebt
alleen zijn winkel e zien! lederem dag schijnt
hij groster en mogier te wonden! Zie eens dat
prachtige spiegelglas in de ramen, en dien grooten
voormaad vam gooderen! Hij moet zeker eon anrdig
sommetje opleggen, dunkt mij, veor Fanchettes
bruidsshat, Heoo mild hij ook in 't geven s,
kan het geld toch bij geen mogelijkheid zoo spoe-
dig uit xzjne kas komen, als het er in komt™

oIlij geeft in olk geval voor cigen behoeften
weinig genoeg wit,” voegde Julie or een beotje
verstoord nan foe, alsof zij in bet onderworp miet
zoo'n bijronder belung steldo,

+Dat is woar. Sedert Vanchettes moeder stierf —
div arme jonge vrouw, nog geon twaall maanden

getrouwd ! — heeft bij niet veel gegeven om |
dingen, dic hij met geld ken bekomen, Maar

dat &5 ol vrij wabt jaren geleden! Het wordt fijd,
dat bij zijn verlies vorgoeet!”

i lofliebben, vergeton mooit,” zeide Julie
sicht,

adil ilan, et wordt tijd, dat hij troost zoekt
in zijn cenzaambeid, en omij donkt, mijn hart
pogt mij, dut hij zelfs het plan heeft.” THt seg-
gemte  wierp de moeder oen vluchiigen bk op
het rustipe gelant harer dochter, en daarna heek
tij wedr maar hane kooksel, waneman g1 eon oage-
blik later bijrondere zorg wijdde

Julie Mesf zwijgen; maor con levendige blos
kleurde voor een kort cogenblik hare bleeke wangen
en lanr voorhoofd, die nog bleeker werden, toen
de blos verdwenen was. Maar intusschen hadden
hare vingers zich volstrokt niet minder snel be-
WOMen.

Thans gprak moeder Durant cen weinig driftig:
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JULLE DURANT. b

+03j zijt maar altijd bezig met dag breien , Julie."

#(0 neen, moeder. 1k neem het breiwerk alleen
fer  hand in eon verloron cogenblik, wannesr or
nicts anders fe doen 5, was het ontwijhend ant-
woord,

sk wenschte maar, dat ge hem wit het hoofd
kondet wetten. — voor wien goij dat doet,” zeide
higrop hare moeder met zekere aareeling.

sLieve moeder, — vraag van mij iets, dat ik
doen kan," weide Juolie op smartelijhen toon.

D moeder liet hare andera 200 bedrijvige handom
hangen, kwam bij hare dochter en geide; =Kind,
dat zal nimmer gaan — nimmer, Gij moet het
n omu of later maar als beslist voorstellen, dat
gij het aangezicht van Jean Fabre niet mecr op
parde ziem walt. Het 8 kwaad waehten, ot uw
haar grijg i en uw vader e ik in ons graf
liggen, Maar gij eult niet lang op het laatste
bohooven B0 wachton, Uw  vader wordd siender
oogen swikker, elken volgenden dag is hij minder
dan den vorigen. "t Is waar, konden wij goed eten
en drinken voor hem krijgen, het zoun hem nog

| wat helpen, maar wat baat het, "™ ik dit al zeg,

Ik zie er toch goen kans op, — fomzij —".
vTenzij do goede God Fich onzer ontferme,”™
eeide Julie,

#Tonzlj = ja —", weide moedor Durant in af-

gebroken woorden en alsof zij voor hare eigen

woorden half bevrecsd was, — »als Hij sone dear
der hope opent, pas dan op, mijne dochter, pas
dan op, dat gij 2e niet wetr shot”

Julin had tggd cm over de woorden Tivror mosder

| na te denkon, wior de numiddag van den vol-

manden dag hare kleine bezockstor welr bij haar
bracht. Zij dacht er over na, en met cen bopandd
doel. Zij deed meer dan nadenken: toen de oche
temdzon vam  dem  womermorgen door haor smal

' rampje seheen, stond zij van haar leger op en

nederkoielends bad i tot den Heore, voor Wien
zij van haar wieg af met diep en heiliz ontzag
had leeren opzien: =0 God, help mij standvastig
e troww  zmyn, en ieder te behandelon, wooals
recht 35 in Uw oog. Ik gaf eens mijn wodrd,

| en mijn hart daarbij. Gij hebt het gehoord en

alles 158 T bekend.”
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i OUD EN NIEUW, TLIDSCHRIFT VOOR DE JEUGI

1.

EEN 200N, DIE SICH Vi K VADER LAAT BOEIEN.

Fanehetter kwam op bahsorlijken tijd en bracht
droiven en perziken voor den zieke mede, Sodert
gisteren was het met alle vrengde over dezo ge-
schenken uit bij Julie, maar gelokkig miet bij
hare onders. Jaeques Durant was vandaag Doter;
hij kom in de woonkamer koman en gieh vormakon
met het gesnap van het Kleine meigje. Manr ein-
delijjk  viel hij in zijn armstocl in sluoap, teewijl
zijne vrouw  eene  zieke bunr ging besocken en
Julie dus zoo goed als alleen met het kind was.
Fanchette klom op laar schoot en slosg hare
armen Defkozend om haar. =Nu iz het juist 1ijd
voor een vertelling, is 't niet®" zeide i),

aNo, dan gult gij er ook esne hebben,” harmam
Julie, die bij zichzelve reeds tot sen vast bosluit

gokomen  was, Het verhaal, dat zij goven mom, |

pon misschien door  Fanchette ann haren vader
oververteld worden: no, dat zon wellicht aan
twen, of ]'Il-l.'ll_.l"l!]mi ann mesr dan twes hacten, vrij
wat smart besparen. =Het zal eene ware geschie-
demis wijn,” weide zij, =Meor dan twes jaren ge-

leden werd op dezelfde plants, waar 23§ o ge-

houdon wordt, namelijk op de Locgue, cene prock
podman. Aijt gy or wel eons gowsest | Fanclette ™

o) ju. Niet tosn er proek wos: moaonr vader is
er met mij op een anderen dog heen geweest,
15 een kale viakte, een soort van hol, door
groote hooge rotsen bijna gebeel ingesloton.™

't Was cens eens  steengroeve, Thans is het
pene heilige  plaats — indien er althans heilige
plantsen op deze onze aerde zijn, Menig gebed
ig van donr opgerezen, en dikwijls Debben dia
rafsen het Woord van God wednralmd . dat fijne

gotronwe, vervelgde dienarsn daar predikton. Op |

de  vorgadering, waarvan ik spreek, werden wi
verraden, dowr de seldsten opgespoord en overvadlen,”
+0ch, maar dat gebeart thans niet,” meide het
meizje viog.
s8inds dien dag iz hel niet meer gebeourd, en
vior dien dag gebeurde let zelfs zelden. (od is
zoer gond jegens ons. i) heeft de gobisden vin

Zijn lijdend volk gehoord en het ons opgelegde
kruiz xdo verlicht *), dat wij bijna in verzocking
komen om e vergeten, dat wij nog een kruis
hebben, Onge roomsche buren weten hesl goad ,
dat wij ter preke gaan, en denken er niet aan,
om ons te storen.  Maar de wetten zijn er nog;
boven onze hoofden hangen zi) als een zwaard,
dat elk oogenblik kan wallen en ons kan wver-
nietigen, doo ging het sok op boven vermelden
dag: als cen donderslag nit een bijoa wolkenloozen
hemel overviel ons daar de vervolging, Mot eom
vermader tot gids, wiens naam B o niet wil noomean,
vielen de dragonders op onee vergadering in en
dreven e met geweld uiteen: den eenen doosdden
eij. den andecen verwondden zij en velen nmmen
2] mevangen.”

« Hooft u hot gorien, Julie? Was hef niet akelig ™

oIk dwrg or weinig van, en niels akeligs zag
ik, Behnlpgame vrenden hielpen mijoe moeder
en mij een steil pad bestijgen, dat naar den top
der rots voorda, én zoo woren wij gered, Eerst
later wernamen wij alles, wat er gebeurd was,
%ij, die sterk en ving waren , boklommen de rofsen
heel gemakkelijk en ontkwamen zdo, muar cenige
ouden  en gwakken waren danrtoe niet in staat
Onder degenen, die niet ontsnappen konden, be-
vomd zich een oud man, die bijna tachtig jaron
lovins telde. Do soldaton pakten hem on brachton
hiem naar de gevangenis. Zijn zeon, die zich in
ponn ander desl der vergadering  bevond, wist
hiervan niets, tot hij, eene veilige plaals povonden
hebbende, overal zijnen vader zecht, maar niet
kom winden: manr eindelijk vernam hij wat er
gebeord was, en was hij de soldaten spoedig op
het spoor, die met hon govangene stadwaarts
getogen waren. Fabre wierp zich dwans genovs
middan onder de soldaten on desd sone wanhopige
poging om hun den dierbaren gevangens e ont-
rukken, 't Waz natourlijk vergesfach! Wat konde

*} e Prodssdaptschs Kerk van Fraokrfjk, ns de= Her-
roaping wan het Edisl wan Nantos, werd door haes ledon
pewionlijk genoemd: _des Kerk onder bet Ernis™, en ap
goade proada, A word ook peocimd @ e Kerk der Woasatfn™,
omdat Ao goloovigen gelwongsn waren op woestn plasison
bijesn te komen.
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ook éem man, en dat ongewapend , togen een bende
doon? De sergeant, die de bende aanveerde, schijnt
madelijden  gebad to hebben met de kinderlijke
droefheid van den jonkman, want hij verbood
hem te watten, gelijk gemakkelijk had kunnen
geschisden, en verzocht hem slechis zijn eigen
weg te gaan, on zich buiben gevaar to hounden.
Toan sprak Jean Fabre pendoit tot den sergeant
sMonsiewr, mijn vader is cud en zwak, GEj helt

miets ann zulk een gevangene, want hij sterft |

weker, voor hij een maand op de galeien is. Mis-
schien sterft hij nog vroeger van vermocienis en
gwelling in de gevangenis, voor zijn vonnis is
pitgesproken, en den zowdt g wwe belesning
verliemen, Volg dos mijn rasd op; stel fdme in
vrijheid en neem er wj voor in de plaats. Gij
zolt er wvoordecl bij hebbom, en het  vertron-
wen in o vermeerderen, want ik ben jong en
gtork, on zal beter zegefechen zijn vam uw Del-
denmoed en veel nuttiger slaaf voor Zijne Majesteit
den Koning!”

:En nam hij hem in de plaats van zijn vader "
vioeg It Eind alz boiten adem,

sKim  lange  onderhandeling  volgde.  Hoo die
brave zoom het hart van den stremgen soldaat
tot wijnen wil neigde, heb ik nooit recht ver-
nomen.  Maar Dij deed het. *y Ik zwakke oudi
man  wenl teroggezenden  naor zijn huis, waar
mndere liefhebbende  bBlocdverwanten op  teedere
wijze voor hem zorgden, em de weinige dagen,
die hem overbleven, wvervroolijkten. Maar voor
Jean Fubre was van nm af geen tehuis meer op
aarde, Menigeen deed meeite, om Dem in vrijheid
to doen stellen, maar vergeefs. Het lot, dat hij
voorgag on trotseerde, werd nao alle Ditterheid
tijn deel. Hy werd in werhoor gemomon, ver-
vordeetd, en paar de galeten gegonden.” Hier kon

ile hitterste smart,
sMaar 2o roeien de galeien thans niok, i " wel 5
2ol Dt mcigje .

= Die o] el plaats gehad, geliill Boven vorteld is,
Eam ngitwkeiirlg omdazgoel ward lator [ngpesielil , @b sorged ol
heyestigde 2o B[} eodn, oo evonges anderon, die ae B e
wonsh mjm,
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JULIE DITHRAKT. 7

#0 neen, In de laatste jaron zijn de veroordesl-
den op het land bezig gehouden , met ewaren arbeid
in het toigheis te Tonlon, of olders, Manr wat
heteekent dut? Owverigens 15 alles hetzelfde : bittere
slavernij; koude en honger en wreede arbeid ; het
hoofd geschorem em de voeten gokinisterd; het
roode zergem buis, het zwarte brood en de boonen,
do slagen en de beleedigingen. Maar erger dan
dit alles — ja verreweg het ergste: de gedwon-
gen omgang met de snoodste misdadigers, de
vioeken on goddelooge woorden, die van den mor-
gen tot den avend en bijpa van den avond tot
den morgen hem in do ooren klinken, in coren,
die ta vergeefs gebed en lofzang en de stem der
vriendschap verlangen te hoorven.”

sHoe staat hij het wit?” vroeg Fanchette met
rachte stom, die goteigde, dak het verhaal hoor
peor getroffen had,

wla, gij moogt wel vragen , hoe hij het itstant,”
antwoordde Julie trenrig, swant dit alles gaat
nog voort. Felfz op dit oogoenblik, oo wij samen
deze dingen  besprokon, drasgt hi dit alles om
Christus" wil, Barst bezwork eijn geest, en sclenen
vleesch en mosd  hem te ontzinken., Maar God
verlict Zijnon dienstkneelt niet. Hij hoorde hem
in den dag der benwnwdleid, zond bem hulp oit
het heiligdom en verstorkte hem uit Sion. Xo is
hij kalm en sterle, =ijn lichaam heeft weir genond-
heid en zijne ziele den vrede terng bekomen,”

+En wanneor zal hij welr in vrijheid gestald
worden ®* wvroeg Fanchette, die, als kind, naar
het cinde verlangde.

Bedroafid . manr bedaard antwoordde Julic: Zijn
vonmis loidt: Jeeensfong”

Fanchette's gagen waren vol tranen; voor een

| poos sweee zij deodstil, Damarop zeide zij: «Het
| spijt mij erg voor hem. Ik zal het mijn vader
Julie niet meer voortgaan; haar gelant tockends |

vertellan."

sHyj weat het reeds,” zeide Julie. =Teder Prote-
stant in Nimes weet het. Maar u moogt het uw
vader toeli wel vertellen, Fanchette, indien gij
wilt, of liever, gij kunt het hem herinneren.
Wand niemand, die Joan Fabre gekend heeft, kan
of zal hem ooif vergeten,”

e p—
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5 OUD EN NIEUW, TILIDECHRIFT VOOR DE JEUGD.

11,
BE BRIEF VAN DEN GALEISLAAF.

Indien het leven eene aaneenschakeling ware
van belangrijke uren on dagen ; die tok opteckenen
dringen, hoo vesel  gemakkeliker zon het leven
zijn. Want die zaken zijn het niet, die de her-
gapen pijnigen en het hart boiten made vermosion,
it geachiedt dosr de lange tusschenposzen van
de eone tot de andere belangrijke sebeartenis,
door de dagen, die tob weken, do weken, die tof
minaiiden, do masndoen, dic tof jarch groeien, ——
iederen dag met zijn stillen last van smart of
gorg, maar gonder eenige bijzondere gesehimlenis,
die hom van honderd andere onderselweidt.

Bijun twoe jaren van dergelijke dogen waren
lamgeanm over het hoofd van Julie Durant heen-
geancll, Eeone  verlumming, dio haren vader by
diens andere  ongesteldbedon trof, hrachten hem
in den tocstand van volslagen halpbehoevendbeid.
Die toestand zow recds cone groote boprosving
geweest  zijn, Tdien de hem omringenden over
genoegr gold en vrijen tijd konden Leschikken om
den ljder op alle wijze gemakkelijk to Eunnen
helpen; hosves]  groster was de beprocving, nn
armoede de  lichaamspijn on zwakte te storker
decd  gevoelen,  Julie’s moeder feerdo wit by den
dagelijkschen strijd om het dagelijkseh browd , —
enkel brood, enkel de noodzakelijle  behoeften
ronder een dier verkwikkingen, geneegens of ge-
mietinzen . die eoe veel Wjdragen om het leven
dragelijk to maken. Zij besteedde alle liefdevolle
oty aan hoir lijdenden mon; zij swoegde yroeg
en laak om een eontje to verdiencn; zij onlzegde
gichzelve wat maar mogelijh en veel meer dan
voor Daar eandzaam was? toch kon 2ij miet vrij

wopden van de kwellende gedachte, die haar lovens- |

lngt duizendvendig verawaarde, dat zij het lijden

der hnar omringenden toch nocit kon doen eindigon. '

Want Corvart had lang geleden zijne wenschen
dnidelijk genoeg doen kennen, Met ronde woorden
had e eenvondige man do toestemming der enders
gevraagd om  Julie meesteres te maken in cen
sangenaam gezin en hare familic van alle gebrek

https://achterderug.nl

te ontheffen. Niels was hierin een beletzel dan
haar eigen hart en de belofte juren geledon go-

| goven aan dden jongeling, die thans als veroors

dealde  gekiuistord  werkto in het arsenaal wan
Toulon.

Do vrouw, die tot de overtuiging komt,. dat
het pad van zelfopoffering neodzakelijk de weg
van plicht is, kan wel eens in ernstize moeilijk-
heden komen, =Het is eon eware ofseli, duarom
kan ik het niet doen,” s misschien de verzooking
van eene Ewakke nmatuar, #Do eisch s ogwaar,
daarom moet ik er in toestemmen,” is dikwijls
dig van cen dieper en edolor natour. 10r Rwam
eindelijk een td, dat Julie Damnt het bitters
woord harer moeder begon te gelooven, =Gij doodt
iwwen vader en mij,” en zich begon af to vegen,
of zij behoordn te vollimrden in een tegemstand
die iodercen enkel smart ken aanbrengen, £ij wees
steads ap de Belofte, die zif don afwerige gedaan
had. =Die belofte te verbreken, zon zende wijn,”
pebde wij tof hare ouders on tot mijnheer Corvart ;
en in menig stil uonr van steijd zeide zij dit ook
tot haar eigen hark

De heer Corvart lict zich nict zoo gemakkelijk
afsehrikken. *Indien daf oo i3, antwoordde b,
sidam Blijit er nog iets over, dat wij kunnen doon,
Fabre ia een  pecltvaardig , verstandiz on edol-
moedig man. Leg de zaak hem veor, gelijk zij
is; lhondt hij w dan nog aan nwe Delofte, dan
heh ik miets meer te zeggen, on oval ik nomeet
linger lastig,”

Julie’s tegensfand was  omatrecks  dezen tijd
beginnen  te verzwakken; i stemde dos o dit
plan toe,

Hed was et middagrostuortje in et tuighnis
van Toulon, Dl galeislaven — gelijk i nog ge-
noemd  werden, en ook werlkelijk neg waren, al
waren 1] indertiid op het land bezig — zaten
of lagen bij het gebouw, dat 2ij hielpen slechten,
e aten hun middagmanl , bestaande wit zwarte,
in olie pekookte boonen. Aller hoofden wiren ge-
schoren en aller enkelon gekiluisterd ; maar eenigen
waren, van de anderrn enderscheiden door baisjes
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10 OUD EN NIEUW, TLIDSCHRIFT VOOR DE JEUGD,

van scharlakenroode serge inplaats van de grove
centonig  grijze stof, dio de eigenaardige kleur

der misdadigers scheen ta zijn. Dit waren Pro- |

testanten, die om hun geloof leden: en de acht-

tiende eeuw, die ou ropds haor zevende tiental |

jaren (décade) telde, had zooveel vordering in
vordrangzaambeid  gpemaakt, dat @) met boiten-
gewone  menschlisvendbeid behandeld werden, in
tegenstelling met  de vroegers buitengewona af-
schuwelijke wreodheid. Maar het leven onder de
veroordeclden was op xijn best gencmen er eon

van hitter ljden; de zeer jonge en de zeer onde |
bezweken smel; zi), die in den bloei der jaren |

waren, konden gewoonlijhk het best de vermosie-
nissen deorstaan, Veor ieder van die edele sohan
van belijders, zou eene afzwering, die hen zoo
gemakkelijk mogelijk gemaakt werd, dadelijk de
poort  der veijlieid geopend  hebben, maar zolk
een afval was zoo goed als onbekend,

Een jonkman zat of liever leande een weinig
afgezonderd van de anderon: dat wil zeggen, van
allen belialve van den Gemen, aan wien hij vasl-
gekluistord Pz, en van wiens gezelechap . hop
onbegreerlijk ook, hij zich niet kon ondslaan, Maar
dege man, een vereordeelde van de gewone soort,
lag wast in slaap, zoodat Jewm Fabre zoo good

als alleen was, Eene vriendelijke hand bad hem |

met de zoldzame weelde van cen inktkoler, eene
pen en een vel papier voorzien, waarop hij lang-
raam en zorgvuldig de letters schreef, die zijn
gemeensthap met de werald van levende menschen
moeat onderbouden. Het was een klock jongeling.
met son open mannelijk gelaat. dat eene natonr-
lijke opgernimdheid vertoonde; manr thans was
gijn aangexicht botrokken, en xag hij treurig.
bij wanhopig af, Maar hij wist wat hij doen moest,
en ddat dit gedasn moest zijn, vior de enverbid-
defijho klok hem wedor tot zijn arbeid zon roepon.
Een en andermaal hield hij met sehrijven op,
alsof hij de woorden moeilijk vinden kon, en een
diepe zucht verried zijoe verlegenbeid en mis-
gehien ook cen innige smart. Maar eindelijk al
wijne  krachten bijeenzameclende, verschenrde hij
wat hij geschreven had en begon opnieuw en
thans sohreef hij beslist en Bijoa zonder sphonden

voort, pauwelijks een enkel maal rostende, totdat
hij den brief aflod. Ea teen, alsef hij zelf dem
brief niet durfde overlezen, vouwds hij hot papier
foo, on verborg  het zorgvuldig binnen het go-
breide west, dat hij onder zijn rood sergen buis
droer — het vest, dat de vlogge vingers van Julie

| Durant veor hem wervaardigd hadden,

Nudnt  deze arbeid waz afgeloopen, legde of
liecver wierp hij sich met het golant nederwaargs
ter aarde, zijn handen boven zijn kloppend voor-
hoofd samenvoogends, Op dexe wijze alleen kon
hij in zijn binnenkamer gaan en 2ijn deor sluniten
o kracht te pocken voor het offer, dat zijne
woprden zooeven hadden gebracht. oGl zigt veyg;
ik goef w uwn belofte terug.” Aldus had hij aan
Julic Durant geschreven, »Wat mijzelven betraft,
ik zie geene hoop op verlossing, 1k heb mij over-
popeven aan Gods wil; maar & geveal, dat het
goddeloos en wreed zon zijn, indien ik ww geluk
bomd aan dat van een galeislanf, Het zon mijne
gt duizendvondig vermeerderen , indien ik moest
denken, dat ik uw leven verwoest bad, Dawrom
smeek ik n het blijder lot, dat God o toezondt,

| pan te nemen, Wees golukkig on vergeet (maar

dit woord werd doorgehoald en door =gedenk™
vervangon) gedenk mijner alleen als een vriend,
die dag en nocht, zoslang hij leefl, God wil
tdden om u te zezepen,”

Ja, dag en nacht wilde hij voor haar bidden.
Maar juist toen ken hij niet beginnen Ook voor
gichzelven  konde hij niet bidden.  Wannear da
afgrond roept tot den afgrond, is de ziel, waar-
over e golven en baren heongaan, geneled or
awijgend onder neder te ligren, Gelukkip als hoar
ewijgen als ean gebed in Gods coren opstijet!
Jean TFabre wos thans niet meender shaf, dan
hij gisteren geweest was, toen hij blijmoedig met
zijn kamerand gepraat had en in al de alledaag-
sche Kleinigheden vam een leven, dat door ge-
wopnte toch niet ondragelijk was, belang gesteld
had; ook warem liefde en hoop en vrengde vol-
strekt niet op heden meer buiten xijn bereik dan
vroeger. Moar thans voelde hij zijn trearie let
ten wolle, Gelijh het hoofd van een loger by 't
bimnentrekken van een vreemd Iand zijne schepen
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verbrandt, zoo had hij met ecigen hand den laat-
ston o verreweg den dierboarsten and verseliournd,
die hews aon de wereld bond, Het was heal wat
am te weggen: 1k heb geene hoop op veijheid,”
miar mog heel wat anders om o er B 0 voegon:
sl poin peden om nane veijheid te verlangen.”
I eerate godachie, die hem eonige tranen ont-
lokte tot verlichling van zijn beswaard gemoed,
wis aan het grijze hoofd zijns vaders — den
vader, voor wien hij zooveal bad verdeagen — die

nu rustte in het grat em met de aarde en oal |

hare ellende had afgedaan, »1k zal hem wederzion,
nog vior ik Doar gle,” zeide Jean Fabro tot zichs
gelven, =Welnu, God i wells hier met mij, e
din hemel is er, waarop ik voor de teekomst
mig hopen. Moar nochtans” — een lange zucht
voltoodde dem win — en dagrop klopk als een
ruwe wanklank deor de luchf: »Dat is de bel!”

sOnmogelijk!" riep zijn makker, die uit zijne
sluimering opsprong. »Mon cogenblik geleden waren
wij nog ann het werk.” mompelde hij.

Voor Jean Fabre scheen dat cogenblik son laven
to ziju. Tn dat wur had Wi zijne jeagd achter
zich  geluten, Met eon nefrslachtig, trang voor-

e ar P

komen stond hij op, nam zijn troffel in de hand
e stapte hij langzaam e afgemat naar do plasts,
wiar hij zijn arbeid hervatten mocst. Niets ging
hem meor aan . zop scheen lem alles toe.

Maar die stemming woek , — want — naardicn
bhij geloofide welfs, wanneor hij niet kon gevoclen —
God was met hem, Hij sprak cerlang weder tot
Zijn getrouwen lijdenden diensthnecht, Declde hij
niet altijd in Zijoe blijdzchap, hij gencot dan
toch steeds Zijne sterkte, Eeelang keerde Fabre's
mood en ook zijne uiterlijke opgernimdheid terug;
maar ket offer, dat hij gebmeht en de smart, die
hij doorlesfil had, lieten hunne sporen op hem
achter, Hij werd niet langer beschouwd als een
Jonkman; en hij hield op met hopen, bijna met
wonschen om zijne vrijheid,

Misschien lopd Julic Durant in bore  stille
onderlijke woning to Nimez oven fol als Joan
Fabre in de govangonis te Toulon., Maar zij liet
Let niet bemerken. Na ontvangst zijns  briefs
gtemde  z3j stilewijmend in de wenschen harer
bleedverwanten ; en eerlang was de dag voor haar
hawelijk met Jaeques Cor®rt bepaald,

{8kl volgh.)

DE VRIENDSCHAP.

Jonge menschen  heblen  gaarne  vrienden of
vriendinnen, waarmede zij kunnen  omgaan en
verkeopen, Mu, dat is geen kwand en zeer natunr-
Iijk. T menschelijke patune verlangt naar go-
wlligheid, on niemand wil gaarme ale een klui-
genpar alleen  blijven.. v Heeee God, die den
mensel pemankt had, wist dit ook, enozeids
reeds Lij de sehepping van den eersten monsch ;
oHet i niet goed, dat de mensch alleen zij.”
iGen, 2: 18, Daarom gafl de Heere hom sen hulpe,
fie als togenover hem was™

Vriendschap is dus niet alleen menschelijlk ,
magr ook goddelijlk, on dos weer good en nonbe=
velenswanrdig,

Reede  de oude heidencn, die de zegeningen
der beschaving en de behoeften der menschen
slechts  weinig hadden  leoren  kemnen, pregen
de vriendschap &an en waardeerden haar hoog.
Toel beschouwden zij haar meer dan loater ver-
miak, en een begeerbe om den t3jd te verdrijven
en met elkander te sgegels”™ en veoolghk te zijn,
e hier eomige wittreksolz nit hunne geschriften,
dig ons den aard der ware vrendschap leeren
kennem :

Neem de slechten miet tot uwe vrienden, ook
niet gemeone menschen , maar gaat om met de
besten en dengdzamen.” ( Boedadlia),

sYoermigd  het  gezelschap  der slechton, zoek
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Faulte Duvat.

Een ware gesclicdenis,

¢ Wervoly ew afof vam MWods, 11

V.

NET HOMGE WOORD IS ER UIT.

«[om binnen, mijnheer Corvart, kom binoen, |

Julie i5 in huiz en zal bl zijn o te zien " eide
moeder Darant tot eon kloek, donkerklearig man,
die wel klein van persoon, maar welgemaakt en
goor verstandigp van uitzicht wis. %ij ging juist
nit met ecn mandje in de hand , maar kwam even
terug om den toekomstigen man harer dochter
binnen ta laton,

Ik zou et niet gowaagd hebben vandaag ot
i te komen. indien Fanchette mij niet vergekerd had,

dat een benock aan mejnffronw Julie nict ongevailig |

gon zijn, " 2oida Corvart op een werontschuldigendon
foon, wont het was mu bijno de veoravend van
den tronwday, wat de bedoelde broid allerwanr-
sehijnlijhst in groote drukte deed verkeersn,

v, g gt altijd welkom " antwoorddo mosder
Durant opgeraimd. Hare stem klonk blijder, haar
geloat  gcheen  wnehter en hare wangen minder
vermagend , dan toen w3 haar het ecrst zagen.

Corvart bleef een oogenblik op den dreempel
staan en zeide met eenige aarzeling: =1k hoop
tock, dat mejoffronw goed geeond s, Het viel
mij onlangs op, dat zij oo erg bleek zag. Hoebt
i het opgemerkt, madame?"

slkeh, gekheid, dat kemt alleen van haar niet-
eten, Menschen, die niet eten willen , kunnen niet
gewond zijn, mijnheer. Maar n kunt hanrzelve
er over spreken, Ik moet nu naar de markt, en
twes i3 Yoter gewelschap dan drie. gelijk de heele
wereld woed.”

om Ex sikew. — XVIIL

Juwpues Corvart en Julie Durant maakten samen
nigt woo'n goed gezelschap wit, als madama Do-
rant verwachite, Hj ware zeker geheel in de
war geweest, indien 2ij een Ewartierunrs na haar
vertrek het verloofde paar had kunnen ziem. Cor-
vart, een goed . nonweeret man , die alles naar de
regelen der welvoegelikheid deed | zat op zijn stool
in een honding, die van telourstelling en verbazing
getuigde, terwijl zijn asngezicht beurtelings ont-
gleltenis, krenking on drocfheid teckende. Julie,
het gewone gebroik niet volgendes, stond vdor hem,
gag or beminnelijker dan it nit, terwijl haar
blos opkwam en snel verbleekts en zij met de
eene hand de tafel zenuwachtig aangreep en de
andere hand met een afkeerend gebaar hall op-
geheven hield.

Het stilzwijoen , tusschen beiden ontstasn, werd
dosr  Corvart verbeoken, Hij sprak langzaam,
muar met aandoening.  oKan ik w misverstaan
hablem? OF is het mogelifk — is het zelfs Dbe-
grijpelijk — dat gy ter elfider wre nw woortd aan
mij denkt te breken, Julie Durant¥”

sYergeef mij, mijnhesr Corvart,” liernam het

| meigje op nederigen toon. »Ik heb u groot on-

galijk sangedonn,” En hare blanwe oogen , die vol
tranen waren, opheffende, zag zij hem met een
boetvanrdigen ,  smeckenden Blik aan, Hij werd
zachber gestemd, reikte haar zijne hand en zeide:
»Neen, liefste Jolie, gy kunt het nist mecnen.
Laat er toch geen berwaar tusschen ens zijn,
waardoor mijn  leven verwoest won worden, —
o niet e peggen wwe leven ook, Vergest wat
gij gezegd hebt, of wildet zeggen, en kom tot

, mij, geliefle. Kom tot mij en ik zal n zoo go-

a
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lukkig maken, dat gij nooit een droevig cogenblik
gult kennen, waarin gij het betrenrt, dat gij jegens
mij trouw en edelmoediz zeweest zijt.”

«Niet teouw of edelmosdig jegens o, mijnheer
Corvart. En wat dan — jegens eon ander ¥ geide
Julie vrijmoediger, nn de gedachte asn dien an-
deren haar een weinig Eracht verleende, »Gij
zijt een goed, rechtvaardiz en vriendelijk wan;
on het spyjt mij, dat ik n deze smart aandoe.
Maar het moet zoo zijn.

» Werkelijk, ik versta u niet.” begon Corvart
fen weinig verstoori,

slk verstond mijzelve niet — tot gisteren,”
antwoordde  Julie. =1k dacht, dat ik het konde
doon, en danrom  behoorde ik et to doen, 1k
dacht, dat ik gevoelde — of tenminste, dat ik
ter rechtertijil zon geveelen — dat ik deed wat
recht was omtront v, En gij weet, dat ik daarom-
trent woaltyd de waarheid gesesd heb, mijnhesr
Corvart. 1k heb nooit getracht u te bedriegen.
1% heb neoit gezesd, dat ik n geven wilde —
een hark; dat het mine niet was"

sDanrin  hebt gij gelijk. 1k vroeg het onme-
gelijhke et van u, Ik wilde gaarne asnnemen
wal g kondet geven, en ik wilde w in ol
doarveor geven al de ware, troowe liefde van
een man. Ik heb er nooit over gemord, dat ik
meer gaf dan ik kreeg, Waarom zou ik dat ook
doen , naardien gij zoo veel waardiger zijt dan ik "

«Neen, mneen!” riep 23] bijna hartstochtelijk
nit, sGod weet, dat ik niets waardig ben, want
ik heb vandaag bewegen eom der zwaksta Zijner
schepselen te e, Maar, Jacques, 't kwam nooit
by miy op, u zoo slecht te behandelon; geloof
mij, dat plan had ik niet. Ik dacht oprecht mijn
woord te honden en weolang th leef eone tronwe
en liefhobbemde huisveouw voor o te wegen, Maar
thans kan ik dit niet zijn. Het is onmogelijk,
God  vergove mij! 1k heb op goboren Enistn
fjme vergeving gevraagd, en thans vraag ik de
nwe. Al dien tijd streed mijn hart tegen mijn
besluit, maar ik legde mijn hart het zwijgen op,
ik verzette er mij tegen — tot gisteren, Toen
werd mij eindelijk alles helder. Ik zag, dat ik
mi in een warnet van zonde en ellende gewik-

keld had. De zonde bestond dasrin, dat ik o mijn
woord  gegeven had, niet dat ik hel terogoemen
wom. Hot waz een booze belofte, gelijk die van
Herodes, Woor God enm menschen had ik geen
recht om u mijne hand te geven , Joeques Corvart,
terwijl mijn bart was met Jean Fabre in de ge-
vangenis van Toulon, Het beste, wat (K oo kan
doen — het eenige, waarin ik waar en oprecht
ben, 15 mijn woord terog te nemen en nw toorn,
de droefheid van mijne arme ouders en de ver-

| achting van allen die mij kennen, to drgen,”

sMaar gij zult dit niet, en gij most dit niet
doen,” barstte Corvart onstnimig nit. = Thens
misleidt gij uzelve, Julie gij wordt door een
jdolen. zondigen schroom op "t dwanlspoor geleid,
Aan eepe dwaze inbeelding geeft gij no toe. Stil,”
voogde hij er na een cogenblik peingens bij, =stil,
daar komt mij iets in de gedachte, Laat ons dege
gk ter beoordeeling overgeven aan dien wijzen
en beilizon man Gods, moensiear Habaut, e laat
ons aan zijne beslissing ons onderwerpen.  Danr
kunt gij toch zeker micts tegen hebbon”

sHit zon niets baten, mijnheer Corvart. Mon-
gieur le Pastenr is seor goed en zeer wijs; maar
deze vraag geldt mij. niet hem. HY heeft niet
mijn leven te leven; namaals voor den rechterstosl
van Christus niet voor mij te getoigen, Noch om
tijnentwil, noch om iemand anders kan ik mijn
geheolo loven tot eon leogem maken. Dan s let
ten slotte toch beter, dat ik over een leagen
boronw  heb em mijn woord intrek, dan dat ik

| in de leugen leef”

sGesproken woorden kunt gij niet ongedaan
maken.” antwoordde Corvart somber. sEvenmin
kunt gij de ellende ongedaan maken, waarin gij
mij dezen dag gestort hebt, Tenzyy —" voegde
hij er met een straal van hoop bij, stenzij gi)
na eenig nadenken tot een Deter inzield komt,
en g mij morgen zegh, dat g na al het ge-
benrde toch Eunt traehten mij gelukkig te maken,
Julie,” Dege laatste woorden werden met cene
bevende lip uitgesproken, want vooralsnog wis L:Ir*‘r
liefide sterker dan de toorn, en Corvart had kannen
weenen , ja had Julie met tmnen konoen gmecken
hare wreede woorden terug te trekken.
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1k zoek uw helang, mijobeer Corvart, ik zoek
al te zesr uw belang, dan dat ik onrechtmatig
gou  handelen; want bet zon onrecht zijn jegens
n, jegens mijeelve en jegens dien ander.”

=Neom de proef. 1k ben bereid het te wagen.”

sMuar ik durf het niet wogen , Joegques Corvart,
en giedaar min laatste woord.”

Toen nam in "8 mans gewond hart de trots de
overhand, en werd de gekrenkte liefde het zwijgen
opgelegd — voor het oogenblik, »Indien dat het
gevnl s, mademoizells, dan is alle peaten wit,”
antwoordde  hij . opetannde.  Zijn aangezicht was
bleek en zijn stem klonk kool en hand.

»Behalve dat ik altijd met de grootste dank-
baarheid aon w denken zal. wegens hetgeen gij
voor mij geweest zijt, en tevens met et diepste
berouw aan  hetgeen ik gewsest ben voor u,”
peide Julie stamelend , terwijl =3y hem hare hond
reikte.

Hij was nog niet edelmosdig genoeg die land
aan te nemen, Hij maakte eene lage en plech-
tige buiging voor hanr, of liever bij deed dit
meer wit eerbied voor het vrouwelijk geslacht dan
voor de vrouwe Julie Durant. Hij was te trofsch,
of misschien te grootmocdiz om o zinspelen op
de gevolgen larer voskelocge dand, of de drang-
redenen  te gebroiken, die hy doarsan entleencn
kon. Hij had zich nefrgebogen om ta pleiten; hij

kon zich miet nederbuigen om_te dreigen, Al wat |

noodig was, hadden beiden olkander gezegd, Nu
was 't het best, dat hij haar verliet. En zwijgend
ging hij dan ook naar de deor.

«Mijnheer Corvart,” zeide Julie zeer onderdanig, |

juist vior hij aan de deur kwam , >mag Fanchotte
nu en dan bij mij komen ¥

Zij hoorde geen woord van zijne lippen, zij
hoorde alleen het gerans van de deur, die hij
haastig dicht deed: dat gerans klonk ruw in haar

JULIE DURANT.

https://achterderug.nl

a0

maar dsarop riep zij boos: «Gij dwaasl gij zult
Jepn nooit hebbon — nooit!™

«Dan eal ik Wlijven, gelijk ik ben, en zal ik
voor uoen vesr vader worken, zeolang God ons
saumien b,

sEn donrna, gottin

sDarma — Zijn wil geschieds,”™

IE MARSKHAMER.

Er volgde voar Julie cen donkers tijd. De te-
lenrstelling, die haren vader bijna het hart ge-
broken had, de toorn harer moeder, de minach-
tende  worwondering van al hare vrienden waren
nanwelijhs moeilijker te verdragen dan de ver-
wijtingen van haar eigen geweten — niet dat zij
hare belofte aan Corvart verbrokem had, maor
omdat zij eens zoo schuldig ewak was, dat 2if de
belofte gegeven had. ®et allevergste lijden was
pehter te moeten zien, dat 2. die 2§ zoo lel-
liad, dagp na dag zich ontberingen moesten go-
troosten, wanraan zij deor haar huwelijk op cens
een einds mon gemaakt hebben, Al baar moed cn
al haar geduld kwamen hier te pas, als zij haar
gebrekkigen en nu bedlegerigen vader zich zag
afwenden van het schrale voedsel, dat hem voor-
geret werd, on als zij daarbij dacht, hoe 2ij hem

| deelgencot had kunoen maken van alle geriefe-

lijkheden en gemakken, die zijn toestand eischte,
Alleen  fene smart werd hoar gespoard.  Bodert

den d%.\nulmir eij met Corvart brak, had nooit
welr  eepige twijfel omtrent haar plicht  haar

gemosd komen ontrusten. Zij gevoelde de togen-
woordigheid van het machtige moelen. Geligk

oor. Toen zat zij neder en weends bitterlijk. Hare®. Lather in het beslissend oogenblik van zijn veel

mooder kwam infusschen terng em vond hase
bloek en kalm, zonder tranen. »Moeder,” zeide
gij bedaard, ik beb mijnheer Corvart gezegd,
dat ik hem niet Ean trouwen en geen ander man —
dan Jean Fabre" ;

Hoe was de moeder ontsteld. Even zweeg'zij,

grootscher  leven, zon dit arme meisje hebben
. kunnen zeggen: sHier sta ik ik Ean niet anders:
*!J"ud helpe mij!™ En God hielp haar op Eijn tijd
en op Aijn wijze, g
Earlang werd haar omgang met Fanchette hervat;
miet gonder tosstemming van Corvart, die, hoewel
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diep gewond, zich op de lange aan reclitvaardig
en  edelmoedig  toomde.  Mizschien had iy omder
denn invlosd verkeerd van den heer Rabaut, dien

alle  Protestanten van Nimes als een godsprank

beschouwden on die kortaf zeide , dat Jolie Durant
een ofel meigje was en dat God hasr zou zegenen,
Maar din loftnitingen kwamen haar niet ter ooren,
e zij ging voort zichzelve te beschouwen voor
iemand, die in den strigd des levens hid gewankeld —
won miet geheel bezweken — omdat zij niet aitijd
fronw  goweest wag aan die inwendige stem, die
pich tem slottc bad doon hoorem on die de over-
hand had gokregen,

Op cen warmen  gomeravond ondercichtte zij
Fanechette, die no een aardie meigje van dertien
joren was, in de kunst van brejen. Beiden waren
verdiept in dem gebeimzinnigen arbeid van den
hiel eemer kous te keeren, toen door de open
donr  oenn riep:  sMet nw verlof, dames,
mag ik u lets van mijne keopwanr laten zien®
Ik heb vandasng ver gereisd.”

Julie sprong  wverschrikt op, zij verbleckte oo
lagde hare hgnd enwillekeurig op haar hart. »Hoe
dwaas ben ik!" mompelde 2ij half tot zichzelve,
half tot Fanchette, Haastig opziende, zag zij in
de dearpost, met zijn rug naar het helder avond-
lichit gokeerd . eon marskramer staan. gereed om
den inhond van het kastje uit te pakbken, dat hij
reeds van zijn schouders geset had,

stem
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Mag ik ze cons toonen®” Eno osich al dien tijd
met den rug nnar Julie gokeerd houdende, liet
hij het meigje het cen en ander van zijn veor-
raad  zien.

=Is dit alles niet erg mooi, niet erg lief?"
vrorg Fanchette een oongenbhik later, torwijl zij
hare vriendin een pakje licht blanw lint lict be-
sichiigen. Maar ecen bliE op Julies bleek gelaat
deed  bhaar vel ontsteltemizs roepen: =Och, wat is

: v gebenrd! Wat schwelt er aan? Hij is Aanw

eIk dank w, wij hebben hier niets noodig, mon- '

sieur,” zeide zij, zich volkomen bewust, dat zij
gpeen geld had om to koopen, manr metsen door
de stem des vreemdelings ontrust , zonder dat zij
er zich rekonschap van kom geven waarom.

#(oh . laat hem binnenkomen ™ geide Fanchette,
«lk zou zoo graag ziem, wat hij bij zich heeft.
Bovendien, wat moet dis moan moede 2ijn!”

+Hij kon even goed in een ander huis van
deze strast rusten, denk ik,” antwoordde Juolie
glimlnehende, ofsehoon haor aangezielht nog van
vorlegenheid en onrust getonigde.

Maar de marskramer besliste  zelf de vrang,
Hij stapte stout naar binnen en zich wendende
tot Tanchetts, meide hij: »Thk hebh mooie linten en
frani band, die de jongejuffronw graag zal zien.

sevallen, Water — water! Waar is moeder Durant ¥

sfet! Bet!” zeide Julie, die webr krachi menoer
had om haar arm te grijpen en haar tegen te
houden, toen zij wilde wegsnellen om hulp te
halen,

't Is weer alles in orde met me, lieve —
Jean Fabre, dacht ge uw zoo te kunnen vermom-
men, dat ge o veor mij verbergen kondety it
gij ontvinchi ¥

sldat  juist mict. Tk Ben met vorlof Maar ik
benm nog niet in vreijheid. "t Ware beter, dat mijn
aanwezigheid albier een geheim bleve”

sWij kunnen Fanchette vertrouwen,” zeide Juolie,
bij wie do Eleur op wangen en lippen terugkwam,

+0 Julie, ik ben zou blij!" riep Fanchette,
met een zucht, die van innige vreugde getuigde,
=Maar gy zolt mij er later van vertellen,” voogde
zij er het volgende oogenblik bij, en meteen liep
2l weg.

Da twes gelioven gaven niet toe aan han gevoel.
4 behoorden beiden tot Lelyjders. die niet weol
gpraken oo gichzelven  bedwongen, dic gewoon
waren den steen der plicht over den mond van
de  diepe bron des gevoels te worpen enm op die
wijze de waterem rein en frigsch hielden. Iun ge-
gprek liop, tenminste in "t eerst, meer over feiten
dan over gevoelens, ofschoon san 't verhalen dier
feiten  merkbaar was, dat daaronder diep gevoel
verborgen was,

=Het 15 alles ow bedrif,” zeide Jean Fabre,
nadat hij eenige oogenblikken zich de groote stille
vrengde vergund had de hand van Julie aan te
raken en haar aan te zien,

oo mign bedrijf? Tk verstn het niet”

=01 et mijzelve; mijn hart Elopt in °t nwe,
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JULIE DURANT.

't Was dus natunrlijk. dat toen gij mij losliet,
ik mijzelven ook Tosliet. Ik werd zoo onderworpen —
neen, het was geen omberwerping . want daf zon
good  poweest zyn, maar dit was slecht; ik wos
door het loven, dat ik leddde, soo gelijlivloers met
mijne gedichten geworden, dat ik aan de moge-
lijkbicid van verlossimg niet meer begon te denken,
dan het vrachipaard eraan demkt om gijn last af
o worpen en zich nanr 2ijn geboorteplaats in het
bogch van Camargues e sposden. Maar toen ik

hoorde, dat gij te midden van alles mij getrouw |

gebleven waart, doorstroomde mij een nieaw geti
van hoop en kracht, Ik liep niet langer gebogen,
th stond rechtop, zag nasr den bemel en gevoelde
mij nigt langer ‘s Konings slaaf, maar Gods vrij-

gemaakte, Warem mijn leven en mijoe vrijheid |
goovee]l waard aan w, zij waren ook iets waard |

aan mij; bet was dus vecht em gepast, dat ik de
worsteling nog eens zow doorstaan om het leven
te behowden on e vreijheid te herwinnen. Kort
danrop zond God ons de heer Johannot,"

slhen goeden heer wit Frankfort, die ongze
arme gevingenen bezoekt en hun mosd insproekt?
Giod gegene liem !

s[ndien ooit man femand Gods segen s toege-
wenseht door hen, die den dood tegemost zien,
dan ig het die mijnheer Johunnot, Hij kwam,
wak hij vrodger meermalen godaan had, naoar het
lijden zijuer broederen ziem, gelijk Mozes, en 200
mogelijk pogingen asnwenden om hun lot te ver-
gachten. God gaf mij in het hart om hem mijne
rehiele geschiedenis o vertallen, en hem te vragen,
of hi iets voor mij doen kon. Tot mijne ver-
wondering — want waarom zou ik meerdere gunst
vinden dan mijne broederen, die voor dezelfde
zank leden — scheen hij te denken, dat er hoop
voor mij was. 1k trachtie de zaak wit mijoe ge-
dachten te zetten en voort fe gnan gelijk yroeger, —
maar ik was niet meer dezelfdle, want de opzichter
reide meer dam cens tot mij, dat ik mijn hoofd

er niet bij hads tot ik verleden weok eon Dbrief

ontving van niemand anders dan van den hertog
van Choizenl”

aWie is dat? Ik dacht, dat wij met mijnheer
de Saint Florentin te doen hadden,”
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«En die ons naar de gevangenis en onze leeraars
niar "t schavet zendt. "t Is ongelukkig, maar waar;
hij 15 des Konings minister, die de zaken der
Protestanten bestnort, en een bitter vervolger is.
God vergeve het hem ! Maar mijnhecr de Cheisenl
is do Mmister van marine; het teighuis van
Choisenl  behoort dus tot zijn departement. Hij
heeft sem  goed hart, en ik hoop, dat tendage

| wanneer de dierbare Heers hen loont, die aan

een Zijoner kleinen een beker koud water gegeven
hebben, Hij den hertog van Cheisenl niet zal
vergeteon, Hij heeft voor mij al het mogelijhe gedaan,
Fie eena, wat hij mij pezonden hesft.” En hij
haalde uit zijne borst een kort officitel schrijven
voor den dag, waarbij, tot nader aankondiging,
aan den veroordeclde Jean Fabro verlof gegeven
wierd om van het tooneel zijner werkzaamheid
afwezig to zijn,

Julie hield het geschrift een oogenhblik in hare
hand en gaf het toen met een vurig: »Goddank !
anp Jean terng.

wha, Mk ons God danken woor hetgeen Hi
gogeven heeft,” zeide hij, sen L® ons vertronwen
dat Hy ons nog meer zal geven, indien wij ge-
duldig op Hem wachten, Gij weet, liove, dat dit
nog geene vrijheid is%"

sMaar is het noodig voor u, vermoemd rond te
trekken, alsof @ ontvlueht woart?”

wli, 'tis bijna neodig, zoo niet gehee], Want
mijnheer de Saint Florentin i3 zgeor kwaad , dat
mij dege gunst is bewezen, on ZTou i gaarne
in zijne macht tornghebben. Do minste onveor-
gichtigheid zou mijn ongeluk zijn. Vernam men,
dat ik eene hoe geringe doad ook gedson huad
die botrekking had op den godsdienst, zoo monde
men daarnit een voorwendsel nemen om bet verlof
aan mij in te trekken. En ware ik wolr eenmaal
binnen de  gevangenispoort, dan zou het slecht
met mi) afloopen, Men  zon mij dan o a. aan
mijnheer de Choisenl voorstellen alz ondombkbaar
en wobrlarstiz, zoodat ik nooit meer op edjne
tngschenkomst ten mijnen behosve zon mogon
hopen. e ziet dos, goeliefde, dat de wolk wel
vorlicht 15, magr niet verdwonen.”

sNog niet!™ peide de moeedige en vertronwends
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Julie; =alles zal in orde Eomen, indien wij maar
godald  hebben.™

sl geliefda, ik geleol on Gen ovorfoigd , dit
Hij, die ons zooveel gegeven leaft, Ao werk zal
valeindigen en ens den wenseh onzer harten geheel
sl geven,”

sMaar wat zolt gij no deon?™

sl denk naar Gaoges fe gaan, waar éon yriond
vun mij goede verdiensten heoft als konsenmaker.
Hijj zal wel werk voor mij vinden, Het gindsche
pak, dat ik gedeeltelijk om onbekend to blijven
on redeeltelijk om mijne onkosten ap reis te betalen
gedragen hieb, kan ik gemakkelijk kwijt raken, Kn
efechoon het voor noen i het gowenschte geluk
mig wiek. of ooy niet geheel verkregen 5. zon
kunmen wij toeh vam nu oof den strijd des levens
sumen  strijden, 1k vertronw, geliefds, dab deze
pjne armen sterk genoeg zijn om u en de nwen
voor febrek te vreijworen,” Het licht, dat in Jean
Fabre's  ocogen scheen, terwijl hij dit zeide, gaf
e aangensmen indrok.

Zijne woorden herinnerden Julie, dat hare ouders
et hangelijke nicnws nog niet wisten, «3le dunkt,”
geide 2ij, »ik bem even zelfeuchtig als de melaat-
gehen  vian Samardn. Want  dit ig een dag van
bijjde boodselmp en ik zwijz. Kom mede naar
viidery bij kan niet loopen on ligt te bed, maar
hi] zal met zyn geheele hart v welr verwelkomen.
Dok mijne aryme moeder zal bl zijn.”

Jean rees van 2ijn stoel op, maar stond cen
ongenbilik stil, terwijl zijn geliot betrok. =Aeh”
guehitte hij, =de conige, dio na o zich het meest
won verleugen, dat hi) dezen dag mocht beloven,
s niet meer: myn dierbare onde vader! Maar,
Gode  xij donk, tot het einde der tachtig jaren,
die God hem deed beleven, heeft het hem aan
niets enthroken, en hij heeft zijn sorwaardig hoold
in cene gH] grat te midden der zijoen mogen nedor-
lggen. Ik aal zijn anngezicht wederzien in die
hemelsehe woningen, waarsan het nog liefelijkor
i5 te denken dan aan het tehuwis, dat, pasr ik
hoop, God ons eonmial samen schionken zal, Julio,™

VL
HET BOEKJE.

Yier jaren -—— een lange tijd bij 't doorleven

| en een korte bi) het terogziem — waren lang

gonoeg  om groote veranderingen te bewerken in
den kleinen kring van hen, wier geluk zich vast-
knoopte aan dat van Jean Fabre. Hij wus oo
niet langer een sslaaf™, De edele hertog van Choisenl
lind de moeite genomen om zijne geschiedenis
in ieders bijgonderheid na te gaan en den Koning
voor te leggen, — en deze stelde hem in vrijheid,
Van  die vrijheid maakte hij in de serste plands
gebruik Julie Durant te howen. De plechtigheid
had zoo goed als in "t openbaar plaats onder leiding
van  den geachien leeraar Panl Rabaot. Daarna
vatte hij zijn vroeger bedrijf van zijde-koopman
welr op, on opende hij in gemeenschap met oen
veiend , die hot nocdige geld voorschoot, in zijne
peboorfestad Nimes een winkel,

Het was vroeg winter, maar de kamer, waarin
Julis zat, was netjes gemeubileerd on geaellis,
D kachel versprefdde eene ®angenames wirimte en
het licht eener good onderhouden lamp bescheen
e met een snecowwit iken gedekten avonddisch,
wapraan plastzs was voor drie personen. Fen aardig
e net zeventionjarig  meisje zat bij Julic een
jurkje te zeomen, waarschijnlijk bestemd voor
hanr  potekind, dat in een wicg by de kachel
rustig Ing te slapen.

sKomt IPabre van avond niet lnat to hnist”
vroeg Fanchette van haar werk opziends,

oIk vrees, dat hij iets langer dan gewoonlijh
in den winkel is opgehonden.” antwoordde Julie.
sVandaag  kwamen niet minder dan drie groste
bestellingen van buiten in, en hij stanf er altgd
erg op, @0 dadelijk oit te veeren. Het spijt mij
to meer, omidat g3 bij ons zije”

0, maak uw niet bezorgd, lieve; ik Len recht
blij, dat ik zoo lang en postiz B n Dob mogen
zijn, En daarhij, w weet, dat vader vanavond
bij een amder eet, Wanneer hij thuois s, verlaat
ik hem niet gaarne.” zeide de jonge hoishondster
op fen topn, die to kennen gaf, dat x tegen-
woobdig wai beteckende,
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+Fi) hebt gelijk, Het s asngenaam n en hom
hij elkander te zien, Hij 8 geer met n ingenomen,
Jiu trofsch op n,”

»Nu, wij gijon ook zeer pelukkip,"” antwoordde
het meoisje meer ernstig. <[k ben dam ook veel
aan u verschuldigd, lieve Julie, want uw wijze
i liefdevelle randgevingen en uwe holpvaardig-
heid  hebben mij over menige morilijkhedid heen-
peliolpon.  Muar °t i3 mij, of ik Fabre's voetstap
op den frap hoor. Tk ben nienwsgierig, of de kleine
haas wakker zal wordem, om zijn vader te be-
groeten ¥°

wOch,” geide Julie lnehonde, =als hij dat dost

hem te spelen, dan zullen wij den gebesion avond
geen verstandig gesprek kunnen voeren.”

sMeon, neen, Julie, ik denk
voorbeeld van bedaardheid te zijn, want ik heb
Falire over twintig zaken te vragen. De preck
van mijnheer Rabaut verleden Xondag heeft mij
erg tn de war gebracht.”

slk ben or niet zeker van, dut Jean u al die
ziken zal witleggen, — maar daar s hij, oo
kan hij hor zichzelven spreken,” zeide Julie
toen de lange, gosdaardige en netgeklecds hande-
laar de komer binnentrad.

Rustige maanden en jaren, doorgebracht in de
nauwgrezette vervulling van alledaagsche plichten,
maar te midden der omgeving van "t gewone levan,
hadden de trekken verzacht, die fel lichaams- en
eielelijden op  den oitwendigen mensch b hem
hudden anngebracht. Hij zag er veel ouder nit
dan hij werkelijk was en zijn haar vertoonde de
peper- en zoutklenr: toel kon men moeielijk ge-
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was on lnide te kenmen gaf, dat hij recht had,
dat zijn vador zich met hem bemoeide,  Fabre
bad hem spoedig in zljne armen, en toen bogon,
naar Julie's voorzegging, een allerlevendigst spel

| waaraan Fanchette met de grootste blijdschap
| meedesd. Julie maskte intusschen tosbersidselen

voor  'tavondeten, en ozedde: oIk weet niet, wie
den jongen het liefst in de handen heeft, xijn
vader of zijne grootmoeder, En al kan de goade
grootvader hem niet in de armen houden, hij is
tech even erg met hem ingenomen als iemand.”

Thans kwam zij naast haren man staan met

| het bericht: sHier i85 cen pakje voor n, dat van-
e gi] en hij samen bij Jean aanhondt om met |

qanavond cen |

fooven, dat de thans zon voorspoedige en blij- |

mosdige man esnmaal zoo goed als martelanr voor
zijue  belijdenis geweost was, Maar wis fon dag
n zijn gezelschap doorbracht, zou bemerkt hobiben,
dat hetzelfide povoel van plicht, dezelfde levende

vreoze Gods, die hem gedurende die verschrikke-

lijke jaren in de gevangenis deed staande blijven,

ook thans bem in alles tof wet en regol was,
Hij groctte do vriendin zijner veouw met een

hoftelijk:  =Honsoir, mademaisalle,” e daarop

wendde Jeder sich ot den zuigeling | die nn wakker |

daag met de post kwam., Maak bet snel open,
want ik heb al op de gegels getunrd, en die 2ijn
duidelijk van een groot heer. Ik ben dus erg ver-
lamgrend te wien wat er in zit"

»Ik zal er in kijken, zoodra die kleine man
gine handjes wit mijn haar belieft te nomen,
Dmar, kleine schelm, ga naar jo pelomoeder.”

Ma eenig niet ongevallip vitstel gaf hyj het
kind aan Fanchette, nam het pakje van zijne
veouw on onderzocht het =Het is van den hertog
van Choiseul,” riep hij in groote verwondering nit,”

«Wat in de werald kon hij o tech zenden®”
vroeg Julie, »Misschien eene groote bestelling.”

sNeen!” riep Fanchette in de handen klappende,
sk weet het: eene aanstelling. De heer Fabre,
gijdehandelaar van ¥ M. den Koning — zon dat
niet grootsch klinkea? Open het — open het toch
ganw, en zie het eens in”

sAanstellingen aan het Hof vallen ons Profe-
stanten niet toe." zeide Fabre, toen hij de segels
verbrak, »Maar dat hindert niet. Wij zonden waar-
lijk ondankbaar zijn en kleingeestiz ook, indien
wij daarover zouden morren, terwijl wij vrijheid
hebben om bijna in "t openbanr God op onze wijze
te dienen , en thans zelden aan vervolgingoen heblen
te denken, bebalve als geschiedeniszen wib het
verleden, Ja, werkelijk, een brief met de eigen
hand des Heortogs geschreven. Hoe vriendelijl on
lief van hem.”

s Wij kemnen u allen voor een gunsteling van
hem," zeide Fanchette, =Is "t nied waar, Julie,
dat de hertogin van Grammont, de zoster van
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den Hertog buitengewoon ingenomen was met de
geschiedenis van Fabre, dat zij —"

=fudt gij 't briefje van den Hertog niet gaarne
hooron.  mademoiselle® viel Fabre niet zonder
bedoeling haar in de rede. »Hij zegt: ik zend
u oem dramatisch dichtstok, dat, naar ik denk,
awe belangstelling zeer zal gaande maken.™

slion dramatiseh dichtstuk! Dat wil zeggen cen
dichtstuk, zooals in de schonwburgen gespeeld
wordt. De Hertor moct niet wel bij 't hoofd zijn.
Ieder weet, daf wij, Protestanten, geen schoow-
burgen of dergelijke plaatzen hezoeken,”  riep
Julie, e weinig teleurgesteld en niet weinig
gefopt,

sHet i8 toch  werkelijk sulk cenm dichistuk,™

bprnam Fabre, =dat en niets anders. Behalve dit |

korte briefje.  diet zelve maar” én meteen toonde
hij ann zijne vrouw en aan hare vriendin con
klein ingebonden boekje: =D dewpdzame Mis-
dadiger, trewrspel in viff acten, Door M, Tenewillol
e Fadbaire Het is maar bet schijnt voor allerked
groote personaadjes en mot verbazende toejuiching
gespeald.  Alsof dit beteekenis had veor mij! 1k
kun miet denken wat mijnhece de Hertog er mee
voor Iecfi,”

#A3, ik begin het to zien!” zetde Fanchette blijde,
toen eene micnwe gedachte haar trof. =Het @2 alles
eene vergissing, Het pakje is verkeerd geadresseerd
oo terwijl cen ermetig Hogenoof zich let losfd
i da war brengt over een tooneelstuk, dat nooit
voor hem bestemd was, =it hier of door een fijn
ontwikkeld letterkundiz hoer met verontwaardiging
te turen op een hestelling van® Lyonzche sijde of
gowd Huweel™

sNeen, dit pakje iz voor mij bestemd. Briefje
en pakje dragen beide mijn naam.”

«Ian zullen Fanchette en ik u voor cenige
mingten aan het genot van uw treurspel over-
Inten " zeido Julie, sterwijl wij monsiour Jeannot
even naar zn nachtverblijf bezorgen. Kom, Fan-
chette !

sBlijf niet lamg weg,” zei Fabre, die resls
eon Kijkje bogon fe nemen inode geopende Bladen
van het boekje, dat op zulk eene zonderlinge wijze
lem toegezonden wis,
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Do vrouwtjes Bloven langer wigr dan 21 gedachit
hadden, gelijk pewoonlijk geschiedt met vronwen,
wanneer 2] zich fen diensts stellen van den
willekenriggte aller despoten, die, overigons , toch
hat gewilligst gehoorznamd worden — com znige-
ling. Terngkomends werden zij gevelgd door een
nette dienstmaagd , die cen schotel droeg.  Fabre
gl mog te legen on men Kom zien, dat hij in zijn
onderwerp peheel verdiept wasz, 1) haar binnen-
trodem bewoog hij zich niot en keel lij niet op;
Julie zag, toen zij dicht bij hem Ewam, cen blos
op zijn gelnat en een glimiach op zijne lippen,
die echier spoedig overging in eene uitdrukking
van iets, dot op walging geleek.

sdean,” zoide zij cindelijk, sde omelette wordt
koud,™

sfoidet gij icts? vroeg hij opschrikkende,

wi7j schijnt in dat boek foch inderdasd ver-
wonderlijk veal belang te stellen.”

sIntegendeel, het bevat den grootsten onzin,
dien ik ooit in mijn leven laz.” seide hij het
boek op de fafel werpende met eon gebaar van
verachting, maar een oogeablik Mor sijn bedanrd -
heid hernemends, brak hij in een hartelijken
lach uit.

fanchette nam hit boekje wit nienwsgierigheid
ter Band. »Waar handelt het toch over 7 vrose zij.

Fabre mankte onwillekeurig eane boweging, alsof
Iyj het badr ontnemen wilde; maar bij bedwong
wich, want waarom zon 2ij niet lezem, wat de
goheele wereld gelezen had of had Zion spelen?
=Het is mij, of ik voor con Kerstfeestvermomming
gebruikt ware,” zeide hi. «Het schijnt mij 1o
alsof ik de eer heb om den sdewgdzamen misda-
diger” wan mijnheer de Falbaire te vertoonen,
Alle soorten van mooie gevoelons, waarvan ik nooit
gedroomd heb, worden mij in den mond gelegd:
en om  de dwaagheid te kronen, ben ik verliefid
op eon groote dame, die tot den adelstand behwort.
Ik beken, dat ik een afkeer heb van al die wer-
momming, waarin ik als held van cen trenrspel
moet ondergaan,”

#0, maar het i heerlijk te denken, dat oo de
geheete wereld weet wat gij gedaan hebt, en dit
tocuicht! 1k ben zoo blij!" riep Fanchette, die
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mat dexe woorden de gedachie witte, die nog wel-
sprekender witgedrukt word door Julies Wlinkende
pogen en door hare wangen, die van de grootste
blijdschap bloosden.

oIk ben niet blij,"” weide Fabre kortaf en droevig.
oIk had lever, dat daarover miet gosproken word,
Ik ondorstel echter, dat ik asn mijnhesr den
Hertog  schrijven moet om hem te danken voor
zijpe nederbnigende goedheid, dat hij dat bockje
mij wilde torzenden. *) Aaar tot dosver vieide
ik mijzelven, dat By mi voor een verstandig
man hield,"

Er was een kort stilewijgen, waarna Julie hare
hand op zijnen arm legde en zachtkens zeide:
olk  geloof niet, lieve, dat gij de wezenlijke he-
teekonis van dit alles inziet.

=1k zie, dat jemand een dwans boek zeschreven
heoft, desr de gebeartenisson uit min overigens
onbekend feven wvoor hel publick te brongen. et
iz toch nist ancdig om  een eenvoudig, cerlijk
man, die slechis deed wat volkemen nataurlijh
was, als harlekijn te doen spelen.”

slreloof mij, lieve man, in deze zaak steckt
meer,  Hier worden niot de gebeurteniszen van
iomands onbekende leven aan het licht peliracht,
maar de steigd, het lijden, de heldenmoed van
het groote leger der geloovigen hier in Prankrijl.
En gij =zegt, dat zij wonden besproken, voorgo-

OUD EN NIEUW, TIIDSCHRIFT VOOR DE Ji-.'Iiﬂll.
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| en geleden hebt, bevorderlijk is om dat te weeg

to brengen, naar ik vermoed — wult gij u dan
niet verhengen, al acht gij het ook niet goed,

: dat hiet verteld s 7

wAls bet voor de zaak heilzaam kan zijn, most
ik, donkt mij, er wel blijde over zijn®”

sVoor de gaak zelve wanrt gij bereid alles fo
verliogon, en s werelds schande en spot te trof-
seoren, 2t g dan onu o niet gewilliz om den
ijdelen roem en de dwaze tosjuiching te trofseeren 7

sHol was niet voor eeng zank,” zeide Fabroe
mot diep gevoel , smanr voor mijn dierbaren vader,
B — mog mer — voor mijn Heer™

sfoer woaar, lieve moan! Yoor Hem wildet gij
het gpewasd dez mizdadigess en het teekon der
slavorni) dragen, — Eunt gij dan miet — ook
voor Hem — even geduldig den fjdelen opschik
van een trearspelheld deagen ¥

Julie Fabre aprak de waarheid — maar niet
al de waarkeid — toen zij weide, dat de eon-
vondige geschiedenis van baar man, op deze zon-
derlinge wijs aan de wereld bekend gemaakt, den

[ dag der verlossing van de Kerk kon helpen ver-

legon, en met torjuiching worden veergesteld voor |

prinsen en edelen, voor groote heeren en mooie
dames, aan het hof en in de stad. Jean, lieve
Joam,  wiet gij niet, wat het einde van dit alles
18" veoeg Julie, die am met een ong val hoop
et vrenede aankeck.

»1k denk inderdaad " antwoordde hij nadenkend ,
=dat de tijd van Zions verlessing eindelijk zoo
goed als gelomen is. God is misschien op weg
om het juk van den last en de rocde van den
verdrukker te verbreken, en om aan Zijne =Kerk
onder het krais™” vreede on vrijheid te goven.”

sEn aleg het verhanl van hetgeen gij gedaan

* De Hertog de Oldssal ol werkelifl et grewmped,
dnt op Jean Fabre's sigen geschiodenis pepromnil was, &
ilege, gelfjk hierboven baschroven s,

haasten,  Wanmeer, gelijk  gewoonlijk gesehiedt,
versehillende oorzaken simenwerken om den ein-
delijken val vam een slecht stelzel, dat fen onder-
gang  modoemd is, o bewerkem, i het moeilijk
aun jeder hare eigene plasts aan te wijzen. Maar
dit s zeker, dat het deama van Tenenillot de
Falbaire — hos arm ook aan letterkondige ver-
dienste — kracht en leven ontlecnde mon de waro
geschiedenis, die het vertelde, en aan de edele zank
dio het bepleitte, en aldus eene levende kracht
werd in het Frankrijk van zijn tijd en zijn ge-
alacht, Het bracht dic zank on dic geschiedonis
vior de oogen van een grillip publick en een
bedorven hof, waar, inspijt van zondo en dwinsheid,
manmen en veonwen oog o in staat waren de dengd
in anderen o ewondoron. In Frankrijk wend
voortaan de dwaasheid niet meer bagaan om men-
gelient als Joan Fabre tot eene ontesronde slavernij
e voroordeclen , oindat 23], gelijk Voltaire het wit-
drikto, in slesht Fransch inplants van in *t Latijn
voerkozen  te Op dee wijze heeft Jean
Fabre, toen hij, door zichzelven op te offeren,

lidden,
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gijns vudors bevrijding verkreeg, ook de verlossing
bewerkt van menig ander, die om het geloof ver-
pordeeld was, Eene edele daad is zelden, zoo ooit,
beperkt tot haar onmiddellijk doel; zij werkt door
en veort als eene levende on levengevende kracht,

| e

https://achterderug.nl

43

et einde ervan weet piemand, behalve Hi
van wien de eerste anndrang en ingeving kwam.
E. J. VEENENDAAL.

i Noeme " .Erljrl'ﬂ'i_i H

R, ———

DE WRAAX VAN DEY EDELMAN,

Een werhaal wit den fijd der Schieringers en Velkoopers.

: ex epraten November wvan het
| jaar onzes Heeren, wveertien-
honderd-zes-cn-vijitig zatin zijn
gting to Engelum in Friesland
pen edelman  in diep gepeing
vorgonken,  Allerlel  gedachten
viogen lem  door het hoofd ,
wolke meest belrekking

hadden op de voortdo- |

rende twisten en partijschappen, die de bewoners |

van zijn gewest verdeelden. Heeds bijna twee-
honderd jaren toch woedden de onlusten der Schie-
ringers en Votkoopers, en verdeelden de bewoners
van dit blociende gewest in iwee kompen die

elkander op leven en deed bevochien ; die gedunig |

tegenover elkander im het horpas stondem, on
waarin de een den ander zochi te bepadeelen
e ten  gronde te rvichten, Fdelen en onderhoo-

rigen, boeren en burgers, geestelijken en lecken, |

allen namen er deel nan, en rekenden zich of

tot de eene of tot de andore partij. Onze edelman |

behoorde tot de partij der Vetkeopers, en was
door de Schieringers zeor govreesd, omdat hij in
het veld hunne heftigste tegeaparty was, en toch
wis er omder zijne partijzencoten weker niemand,
din meer dan by die heillooze twisten betreurde,
Ten minste op het oogenblik, waarop ons ver-
haal begint, scheon hij meer dan opit dem onge-
lukkigen toestand van zigjn vaderloamd te beseffon.

Althans we hooren hem tot zijne vrouw zeggen:
sHet verdrag, dat we den vijftienden Augustns

gesloten Bebben, is heden ten einde: het zal zeker
wel niet lang duren of de binnenlandsche onlusten
zullen weder op nieuw beginmen,”

sMaar,” hernam zijne echigenoote, smoeten die
twisten dan cenwig duren? Is er geen mogelijkheid
op om een dunrgamen zoen tot stand te brengen ¥

sHet schijnt wel van oiet; want do minste
aanleiding is genoeg. oM het geheole gewest weder
in vaur en vlam te zetten. Zoodra de een den

cander masr zuur aanziet: zoodra de een maar

eene  kleine oneenigheid krijgt met den ander;
goodea het eene familielid zich maar benadeelt
acht door het ander; of zoodra de cen of ander
gich maar in zijn rechben, "t 2 wezenlyk of voor-
gewend, gokrenkt gevoelt, heeft men de poppen weer
aan tdansen. oo kan men om olk nietig voorwend-
sel geroepen worden ten strijde. "t Is wol treurig”

sMaar niemand kan w toch dwingen om in die
geschillen deel te nemen,” hernam zijone vrouw,

#Oh,” wag het antwoord, smen moet wel of
men wil of niet; want valt men zelf niet aan,
dan wordt men aangevallen; enzijdigheid is on-
mogelijk, en ofschoon ik door de Schieringers
nog 00 gevreesd bLen, zoodra het tot eene uit-
barsting komt, moet ik wel de wapenen opnemen,
of ik ben geen oogenblik zeker, dat men mijne
gting nict xal overvallem, en in deaseh leggon,”

sdhou men het bestand wvan den  vijflenden
Augustus niet kunnen verlengen?” vraagde zijne

[ echitgenooto.
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